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Képviselőválasztás Gyulafehérvárt. 

Az országgyülési képviselő választás határnapját 

Gyulafebérvár sz. kir. város központi választmánya 

oktober bó2-ára tüzte ki. 

Az erre vonatkozó hivatalos hirdetmény igy szól : 

Sz. 20-1901. k. v. 

Hirdetmény. 

Az országgyülést egybehivó kegyelmes királyi 

leirat, valamint a nagyméltóságu m. kir. belügyminisz- 

ter urnak folyó 1901. évi 98976-1901-1. számu 

körrendelete alapján, ugyszintén az 1874. évi XXXIII. 

t. cz. 57. és reá következő §6-ainak szabványai értel- 

mében városunk választó kerületére nézve a folyó év- 

ben foganatositandó általános országgyülési képviselő 

választási határnap 

folyó 1901. év oktober hava 2-kára 
tüzetik ki, 

kezdetét vevén a választási eljárás reggeli 8 órakor 
a városi tanácsház nagytermében, a szavazási sorrend 

pedig városnegyedenként az elsővel kezdőleg és a 

nyolczadikkal bezárólag állapittatván meg. 
A szavazás nyilvánosan élő szóval történik. 

A választás elnöke Novák Ferencz kir. tanácsos pol- 
gármester, helyettes elnöke Sárdy Miklós tanácsos, 

jegyzője Roska József rendőrkapitány, helyettes jegy- 

zője Dr. Náthán Bernát. 

A választási vieszaélések az 1874. évi XXXIII t. 

ez. 96-104. §§-sai szabványainak értelmében büntettet- 

nek meg. ; 

Gyulafebérvár sz. kir. város központi választmá- 

nyának 1901. szeptember 18-án tartott üléséből. 

Novák Ferencz, 
kir. tanácsos, k. v. elnök. 

Roska József, 
k. v. jegyző. 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 1901. szeptember 26. 

- Jubilenumi körmenet a kath. egyház- 

ban. A jubileumi szent év, vagyis a kereszténység 19 

százados fennállásának emlékezetére szentelt idő, melyet 
tudvalevőleg a római pápa még egy félévvel kiterjesz- 
tett - közelg a befejeződéshez. A féléves meghosszab- 
bitott idő ezen év május 5-én kezdődött és november hó 

2-án végződik. Ezen kegyelmi időben megnyerhető teljes 
bucsú föltételei képen városunkban három bűnbánati 

nyilvános körmenetet tart a katholikus hivő közön- 

ség, melynek rendjét Zomora Dániel kanonok-plebános 
a következőleg tette közzé : 

„Szám 196-1901. 

Hirdetmény. 

D. a J. Kr.! 

Szives tudomására hozom a hiveknek, hogy Püs- 

pök Ur ő Méltóságának f. hó 19-én 3441-1901. szám 
alatt kiadott kegyes intézkedése folytán, a jubilenmi 

bucsu elnyerésére előirt három bűnbánati körmenet a 

következő sorrendben és részletekkel fog megtartatni : 
1) September 28-án d. u. 6 órakor a székesegy- 

házban az ünnep megnyitása litániával és szent beszéddel. 
2) September 29-én az első körmenet és templom- 

látogatás, és pedig : 

a) a Székesegyházban reggel 8 órakor csendes 
mise, mely után körmenetileg indulás az apáczák temp- 
lomába, énekelve a mindenszentek litániáját, a temp- 
lomban 5 Miatyánk, 5 Üdvözlet mondandó Szentséges 
Atyánk szándékára. 

b) az apáczák templomából indul a körmenet a 
barátok templomába folytatva a minden-szentek litániá- 
ját, a templomban imádság a teljes bucsu elnyeréseért, 

mint előbb. 
e) A barátok templomából a Jézus nevéről szóló 

litániát énekelve visszatérés a Székesegyházba, itt szent- 
ségkitétellel ünnepélyes szt. mise és ennek végén szt. 
beszéd. 

en 

3) Oktober 6-án minden ugy történik, mint sep- 

tember 29-én. 

4) Oktober 13-án minden ugy, mint a két előbbi 

napon, azon hozzáadással, hogy ezen naponu d. u. 6 óra- 

kor „Te Deum' lesz és litánia befejező sztf. beszéddel. 

5) Jelzett vasárnapokon minden délelőtt 61/2 órá- 

tól 8-ig és délután 3-tól 6-ig gyónás reggelenkénti ál- 

dozással. 

Nagyon kedvezőtlen idő esetén a körmenetek az 

ezeket követő vasárnapokon tartataak meg. 

Gyulafehérvárt, 1901. September hó 21-én. 

Zomora Dániel, 

kanovok-plebános." 

- Kinevezés és áthelyezés. Az igzságügy- 

miniszter Balló Lázár itélő táblai tanácsjegyző albirót 

a gyulafehérvári törvényszékhez biróvá nevezte ki. 

- szeptemberi mapok. Gyönyörü őszi napuuk 

van. Verőtényes nap volt az egész mult hét, a legszebb 

őszi napokra van ezután is kilátásunk. Száll az ökör- 

nyál a levegőben, aranyos napfény önti reá fényességét. 
Bübájos ilyenkor a természet. Kün az erdőkben zörög- 
nek, hullanak a sárga falevelek, a vándor madár más 
hazába költözött, lármásak lesznek ma-holnap a hegy- 
oldalok, majd jó kedv harsan fel az ősz nyomában - 
ha eljön és lesz szép szüret. 

„- Jomkipur. Az engesztelés szent ünnepét 
ülték meg f. hó 28-án hétfőn az izraeliták. A legna- 
gyobb ünnepe ez a zsidóknak, a midőn teljes 24 óráig 
imádkoznak és éheznek. Ezen az ünnepen egyesülnek 
az imádságban valamennyien, jámborok, vallásosok és 
azok is, a kik egyetlenegy ünnepüket sem tarthatják 
meg az élet küzdelmében, a kenyérkeresés folytonos 
gondjaiban. A zsidó hit szerint ezen a napon itélnek 
Odafenn, egész esztendei jó és rossz cselekedeteik fe- 

lett. - Ezért ez a nap, az általános magábaszállás és 
bünbánás napja. A midőn még szigornan megtartották 
az ünnep szabványait: ellenségek nyujtottak egymás- 
nak ezen a napon békejobbot, családi gyülölségeket 
simitottak el, hogy itélkezés perczében odafenn, mint 
jóbarátok álihassanak a birói szék előtt. Az imádságtól, 
az éhezéstől kimerülten a mint az alkony közeledett, 
figyelő szemmel vizsgálták az égboltozatot, melyen 
előtőrnek a fénylő apró csillagok megváltást hozva 
az ájtatos éhezőkte. 

- Esküvő. Tegnap délután szép és diszes 
esküvőnek voltunk tanui az ev. luth. templomban. 

Walter Nándor előkelő polgár kedves és szeretetreméltó 

leányát Walter Lotti kisasszonyt vezette oltár elé és 

esküdött örök hüséget neki Szeberes János cs. és kir. 

tüzér főhadnagy. Násznagyok voltak a vőlegény részé- 

ről Studeni tüzérszázados és neje, a menyasszony ré- 

széről Lederhilger Vilmos szászsebesi gyógyszerész és 

neje Johanna, a menyasszony nővére. A nászkiséretben 

láttuk továbba Pusnik tüzérszázadost, Martinek és Ilyés 

tüzérfőbhadnagyokat, Herlicska Károly tüzérhadnagyot, 

Barach tiszthelyettest, ifji. Walter Nánaor cs. és kir. 
katonai élelmező hivatali tisztjelőltet, Möchi Keresztély 
ev. luth. lelkészt, Wöőchl Györgynét unokájával Jenei Zelma 

kisasszonynyal, Őzv. Singer Emiliát a menyasszony nő- 
vérét, Weidlinger Frigyest és az örömszülőket Walter 

Nándor urat és kedves neje ő nagyságát. Az esketést 
Manchen György helybeli ev. luth. lelkész teljesitette, ki 

szép beszédben fejtegette a házasulandók kötelmeit ügy 

saját maguk, mint az egyház, a haza és a társadalommal 
szemben életük jövő folyamatában. Az egyházi tényke- 
dés alatt a katona zenekar ünnepi darabokat játszott. 

A templom padsoraiban nagyszámu érdeklődő közönség 
foglalt helyet. - Esküvő után gazdag nászlakoma volt 
a lakodalmas háznál, honnan még a tegnap este nász- 

útra kelt a boldog pár. Isten áldása kisérje őket ! 
- státusgyülés. Az erdélyi róm. kath. státus 

rendes évi közgyülése október 23-án tartatig meg - 
Kolozsvárt. Már ugylátszik végkép le kell mondjon vá- 
rosunk arról, hogy a státusgyülések valaha itt legyenek 
megtartva. Nem firtatjuk ez intézkedés jogtalanságát, 
de nem hallgathatjuk el annak városunkat semmibe 
sem vevő czelzatát. Világos bizonyitéka ez eljárás an- 
nak, hogy városunk érdeke nemcsak a jóindulat tel- 
jes hiányával találkozik a státus-férfiak részéről, de 
azt mintegy elnyomni igyekeznek. Sajnos csak az, 
hogy éppen azok hunynak szemet Gyulafehérvár ér- 
deke felett, kiknek leginkább volna kötelességük lega- 

lább ezen semmi áldozatot nem igénylő támogatásuk- 

kal a várost emelni. Valjon ezek után mi haszna is
 van 

annak, hogy nálunk van az erdélyi püspök szék
helye ? 

SJakabffy Albert temetése. A példás, 

szorgalmu, a lankadást nem ismerő tevékenységü férfiú, 

már közel egy hete ott pihen a temető örök nyugalmat 

adó kebelében. Az élet zajos szinteréről, melyen annyi 

buzgalommal sáfárkodott, alá szállott a halottak csendes 

és zajtalan birodalmába. Temetése mult szombaton 

ment végbe valóban impozáns részvét mellett. Sokan, 

nagyon sokan voltak a temetésén, de nemcsak helyből, 

hanem távoli vidékről is számosan. A temetés tartama 

alatt bezárva tartották üzleteiket a főtéri kereskedők 

gyászuk jeléül s fáklyával kisérték nyugvóhelyére az 

élete delén elhunyt kartársukat. Hétfőn szentmisét mon-
 

datott az árván maradt család az elhunyt legjobb csa- 

ládtő lelki üdveért, melyen szintén igen sokan megje- 

lentek a gyászoló családtagokon kKivül rokonok és a 

közelebbi ismerősök. 

- A hagyma-piacz áthelyezése. Rég ideje 

annak, hogy a hagymapiacz ott terült el az ugyneve- 

zett vakok utczájában. Most azonban, hogy ez utczában 

a felvilágosodás terjesztésére az állami iskola képében 

egy az alkotók és az alkotmány iránt is tiszteletet keltő 

impozáns épület emelkedett, mely előtt a vásári zaj és 

lárma meg nem engedhető, a hagymapiaczot áthelyez- 

tette a városi hatóság a Szent-Mihály-utczába. A hagy- 

mások már megérkeztek és uj piaczakon remélik az 

ujabb és az eddiginél jobb vásári hasznot. 
- MHazajöttek a katonák. Vig zeneszó mel- 

lett, a legjobb egészségben tértek vissza városunkba 

szombaton és vasárnap katonáink. Hazatérésük látha- 

tólag örömet keltett a lakosságban, mely a nyomasztó 

nagy csendben éppen oly lankadtnak erezte már magát, 

mintha ő csinálta volna a legnehezebb manövert. A ka- 

tonaság már megérkezése napján ellepte a várost és 

kellemes zajt hallatott az addig csendes utczákon. 

- A választási harcz. Országszerte, még a 

legkisebb községben is, az egész lakosság figyelme a 

küszöbön levő választások felé irányul. Az egész ország 

fel van lobogózva a külömböző jelöltek zászlóival, min- 

denfele izgatottak a kedélyek és lázas mohósággal 

ljesik a választási esélyekről érkező ujabb hireket. A 

ki ezekről gyors és megbizható tudósitást akar olvasni, 

az csak egy lapból elégitheti ki kivánságát a legtel- 

jesebb mértékben. Ez az ujság az Egyetértés, mely a 

választások alkalmából egész külön választási hirszol- 

gálatot rendezett be, s melynek minden száma telve 

van a legujabb és leghitelesebb tudósitásokkal az egész 

ország választási mozgalmairól. Az októberi negyedév- 

ben kezdi meg az Egyetértés az Eötvös Károly remek 

tárczasorozatát a nazarenusokról, mely hivatva van 

országszerte méltó feltünést kelteni. E mellett az Egyet- 
értés többi rovatai épp oly érdekesek, épp oly részle- 

tesek és épp oly változatosak mint egyébkor s a küszö- 

bön levő évnegyed alkalmából jobb lapot nem ajánlha- 

hatunk a közönségnek, mint az Egyetértés, melynek 

kiadóhivatala (Budapest, VI. ker., Papnövelde-uteza 8.) 

szivesen küld mutatványszámot mindenkinek, a ki ké- 

relemmel hozzá fordul. Az Egyetértés előfizetési ára 

1 hónpapra 3 kor. 60 fill., negyedévre 10 kor. 

- Elpáholt rendőr. Nem szivesen emléke- 

zünk meg erről a csunya esetről. S nem pedig azért, 

mert városunk józanúl gondolkozó közönsége és külö- 

nösen a rendőrség lehetőleg kerülte eddig az egymás- 

sal való összetüzést, az oktalan heczezelődést s igy az 

ezekből következő nem valami épületes hirnévtől köl- 

csönösen megóvták a várost. Nehezünkre esik tehát 

konstatálunk, hogy ügy városunk közönsége, minta rendőr- 

ség, eme jó tulajdonságával már felhagyott és úgylátszik 

szándékosan keresik az alkalmat, hogy a békességes 

állapotot megzavarják. Most csak a tényt magát emlit- 

juk meg, de jövőre nem fogjuk elhallgatni a botrányo- 

kat kedvelő polgári és rendőri urak neveit nyilvánosság- 

ra hozni, annál is inkább, hogy ismerje meg a közönség 

a botrány hősöket, s hogy tudja meg azt is, hogy 

nem mindig a rendőrség a hibás, hanem, s ez 

elég sajnos, a polgári urak rakonczátlankodása okozza 

akárbányszor az összetüzéseket. Most is igy történt. 

Öt-hat mámoros polgári csemete neki esett egyetlen 

száll rendőrpek s alaposan elverték. Hát ez nem virtus 

uraim! De mind amellett, hogy Önök ötszörösen töb- 
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ben voltak, könnyen megeshetett volna, hogy a bán- 

talmazott rendőr kardot ránt s összevagdossa önöket. 
Kit terhelt volna vajjon ezért a felelősség ? A rendőrt 
nem, mert ő csak testi épségét védte volna az önök 
brutális támadásával szemben. Sajnosan konstatáljuk, 

hogy a verekedő itfjak jobb módu és tisztességben 

megőszült iparos család tagjai voltak, kikről alig 
lehetett volna feltételezni ily csunya historiának a 
felidézését. 

- Csodát láttunk e hét elején városunkban. Ki- 
sepertek egy utczát - félig. A város legszebb utczáját, a 
Közép-utczát érte az a megtisztelő figyelem, hogy gon- 
dos kezek, még gondosabb intézkedésből — félig kise- 
perték. Valóban jól esett a szemnek Játni egy félig 
tiszta utczát, melynek valószinüleg másik felét is a jö- 
vő őszig megtisztitja az illető gondos kéz az ott össze- 
halmozódott szeméttől és büzös piszoktól. Sajuáljuk, 
hogy meg nem örökithetjük a nevét annak a nagylelkü 
férfiunak (vagy nő volt talán ?) - a ki sokoldalu te- 
endői között időt szakitott ez utczának félig való kise- 
pertetésére. Eljen soká ! 

- Értesités a postautalványokhoz használandó 
urlapok tárgyában. A postautalványok feladásában folyó 
év október hó 1-től kezdve változás áll be. E naptól 
kezdve kizárólag csak a helföldre (Magyar- Horváth és 
Szlavonország területére) szóló postautalványokhoz lehet 
a feladónak a postakincstár átal kibesátott eddigi rózsa- 
szinű úrlapokat használni, mig ellenben a külföldre (ide 
értve Ausztriát is a megszállott tartományokat is) szóló 
postautalványokat a feladóknak ugyancsak a postakincs- 
tár által kibocsátott sárgaszinű utalvány ürlapon kell 
kiállitani. A czimzést illetőleg a közönség saját érdeké- 
ben felkéretik, hogy a külföldre szóló postautalványo- 
kon a rendeltetési helyre és czimzett lakhelyének kö- 
zelebbi meghatározására vonatkozó adatokon kivül a 
rendeltetési ország nevét is irja ki. 

- Milyen legyen az asszony. Egy bölcsész 
vélekedése: ÁAz asszony olyan pontos legyen, mint a 
toronyóra, de azért mégse legyen olyan, mint a torony- 
óra, mert ne kiáltson ki hangosan mindent, a mit tud. 
Az asszony legyen olyan csendes és házias, mint a csi- 
ga, de azért mégse legyen olyan minut a csiga, és ne 
vegye föl mindenét magára. Ezeket a régi tanácsokat a 
mai modern asszonyok is megszivlelhetik. 

- Bem ivópohara. Vizaknánál két nap dör- 
gött az ágyu, miot Petőfi irja, de sok volt az ellen, 
győznünk nem lehetett. Visszavonult Bem serege a der- 
mesztő februári hidegben Szászváros felé s itt történt, 
hogy midőn ágyui mellől lovagostorával kergette el az 

osztrákot, egy golyó jobb keze középső ujját ellőtte. 
Az orvossal levágatta fityegő ujját s kevés bort ivott, 
mit neki az élelmezési tiszt, csáki Kriszten László hu- 
szárszázados nyujtott át. Ezen poharat ugy ő mint csa- 
ládja a legnagyobb kegyelettel őrizte. Ezt a történelmi 
nevezetességü poharat Kriszton százados leánya, Kragz- 
tenich Lajosné m. kir. államvasuti ellenőr neje szent- 
katolnai Bakk Endre gyüjteményébe adta megőrzés vé- 
gett, honnan idővel a kolozsvári ereklyemuzeumba fog 
kerülni. 

- Gyors-henyérsütőgép. Karnász Ede pé- 
csi géplakatlos, aki most egy fővárosi gép- és konzerv- 
gyárban működik mint osztályvezető, gyors-kenyérsü- 
tőgépet talált föl, amelyben - például a katonaság 
nál - menetelés közben is lehet sütni. A gép, mely- 
ben egyszerre ötven darab kenyér fér el, huszonnégy 
óra alatt 1500-1800 darab kenyeret süt. Londonban 
hatszáz darabot rendeltek meg belőle a dél-afrikai had- 
seregek számára ; legutóbb . pedig a galicziai hadgya- 
korlatokon is kipróbálták s a gép ott is elismerést ara- 
tott. 

- A részegség tartama. Egy német physio- 
logus és psyehologus: Rüdin Ernő tanulmány tárgyá- 
vá tette, hogy mennyi időre terjed ki a részegség ha- 
tása. A tanulmány eredménye kideritette, hogy az al- 
kohol batása az emberi szervezet testi és szellemi funk- 
ezióra nézve sokkal tovább érezhető, mint az ember ál- 
talában hinné. Még a köonyebb fajla mámor is eltart 
egyik estétől a másikig, a reggel szerzett mámor pe- 
dig általában sulyosabb és hosszabb ideig tart. Téve- 
dés az a közbit, hogy az ember a mámort „kialussza". 
Az alkohol nem olyan ártatlan, hogy néhány órai al- 
vás végezhetne vele. Rüdin nyolcz emberen tett kisér- 
letet és ezekből azt a tapasztalatot állapitotta "meg, 
hogy a részegség 12-24 órától egész 48 óráig tart, az 
emberanyag és az alkoholmennyiség külömbsége szerint. 

- A kolozs-monostori (Kolozsvár) m. kir. 
gazdasági tanintézet 1901-1902. tanév téli félévére a 
beiratások október hó 1-8-ig történnek. Felvételi 
feltételek: 16 éves kor, VI. gymnásiumi, VI. reál 
iskolai vagy VI. polgári iskolai osztály végzése a (pol- 
gári iskolai bizonyitvány általános jó eredményt kell 
hogy tanusitson.) A kik érettségi bizonyitvanynyal bir- 
nak és legalább egy évi gazdasági gyakorlatot tudnak 
bizonyitani, ministeri engedélylyel azonnal a II-ik tan- 
évre vehetők fel. Nagykoru férfiak, avagy főiskolák 
hallgatói vendéghallgatók gyanánt vehetők fel és ok- 
levelet is kaphatnak az előirt feltételek mellett. - A 
beiratásra személyesen kell megjelenni, a ki ebben aka- 
dályozva van, az igazgatósághoz czimzett levélben kell 
hogy kérje a felvételt. Az iskolai bizonyitványon kivül 
felvételkor bemutatandó a keresztlevél és az ujraoltási 
bizonyitvány. Október hó 8-án tűúl 20-ig az igazgató- 
sághoz intézendő folyamodással történhetik a felvétel, 
ezen időn túl október 31-ig a földmivelésügyi m. kit. 
minister urhoz kell folyamodni felvételért. Beiratáshoz 
fizetendő dijak: tandij 20 kor., biztositék 10 kor., ol- 
vasókör 4 kor., segélyegylet 1 kor., kerti eszközökre 
8 kor., tankönyvekre 16 kor., leezkekönyv és bélyegre 

90 fill. (Uj belépők esetleg tüzoltó zubbonyra 16 kor.) 
A vendéghallgatók a szabályzatban előirt láiogatási dijat 
(tantárgyankint 8 kor.) fizetik. Bármely egyéb kérdésre 
készséggel ad felvilágositás a taniutézet igazgatósága. 

- Mikor volna jó a sör ? Az angolok leg 
első orvosi lapja, a Lancet, tudományos értekezést kö- 
zöl a sörről, a mely - szerinte - csak nagyon ritka 
esetben nem ártalmas az egészségnek. A sör nagyon 
kitünő ital volna, ha kifogástalan anyagból készitenék 
és kellően kezelnék, de a legtöbb serfőző rossz anya- 
got használ s pem jól kezeli a sört. Ugy a hordó-, 
mint a palaczksörben ártalmas anyagok képződnek. A 
hordósörnek az a nagy hátránya, hogy igen nagy beune 
a lecsapódás, az üledék s a csapon levegő is jut a 
sörhöz, a mi igen káros dolog; különben is szinte le- 
hetetlenség a hordókat tisztán tartani. A palaczksörnek 
meg az a hibája, hogy a fény megbomlasztja a sört. 
A Lancet szerint akkor volna jó a sör, ha legalább 
három hónapig érlelnék ; a megérett sört igen gondo- 
san meg kellene szürni, persze nagyon hidegen s aztán 
nagy cserépedényekbe önteni, de ugy, hogy a kezelés 
alatt levegő ne juthasson a sörhöz. A cserépkannára 
persze kitünő födél kellene, gummi-széllel, hogy a pa- 
laczk fény- és légmentesen záródjék. Az ilyen sörbe 
aztán a Lancet szerint nem kellene szénsav, igen sokáig 
jó és friss maradna s csak annak az embernek ártana 
meg, a ki szertölött sokat inuék belőle. 

A kolozsvári Mátyás szobor. Kolozs- 
várott a Mátyás szobor bizottság Hegedüs Sándor mi- 
niszter, tiszteletbeli elnöklésével értekezletet tartott. A 
gyülésen három kérdés nyert elintézést: a fedezet be- 
szerzésének, a szobortalapzat minőségének s a leleple- 
zés idejépek kérdése. Hosszabb vita után elhatározták, 
hogy ujabb gyüjtést inditanak a még hiányzó 32.000 
korona beszerzésére s a gyűüjtés vezetésére Haller Ká- 
roly miniszteri tanácsost kérik fel. Elhatározták továbbá, 
hogy a szobor talapzatát süttői mészkőből állitjak fel és 
jóvá hagyták az erre vonatkozólag Fadrusz Jánossal 
kötött szerződést. 

- A két jelölt. Az alant következő vidám és 
aktuális eset tegnap történt a badapest-kolozsvári gyors- 
vonat étkező kocsijában. 

Minden asztal körül ültek már az utasok, csak az 
egyiknél baslakodott egy kopaszodó ur egymagában. De 
nem sokáig maradt igy magányosan, egy fiatal ember 
jött a kocsiba és körülnézett gyorsan hely után. Aztán 
leült az asztalhoz. 

Egy darabig szótlanul néztek farkasszemet egy- 
mással, de végre megszólalt az egyik: 

-- Ugyancsak hüvös már az idő! 
Ez még megjárná, csak eső ne lenne! 
Talán gazdálkodni tetszik? 
Dehogy, csak a kerületembe utazom és nem 

szeretnék megázni! 

- Nini! Ez nagyszerü véletlen! Én is a kerű- 
letembe utazom éppen. 

- No, ez pompás! Akkor hát kartársak vagyunk. 
Nevem Senki Péler. 

- Van szerencsém! Az én nevem Valaki Pál. - 
- Önrvendek! És milyenek a kilátásai ? 
- No, nem akarok éppen szerénytelen lenni, de 

annyit mondhatok, hogy több, mint bizonyos. És ön ? 
- Ohl, én sem panaszkodhatom. Szinte elképzel- 

hetetlen a bukásom. 
- Engem a hivatalos világ is támogat. 
- Engem pedig azonkivül a nép egyszerüen imád. 
- Ami azt illeti a nép énhozzám is ugy ragasz- 

kodik, hogy az bámulatos. (Sugva): A zsidók pedig azt 
biszik, hogy filoszemita vagyok. 

- Én is éppen igy vagyok a 7sidókkal. Egytől- 
egyig mind rám szavaz. 

A kopaszodó ur egy kis rejtett irigységgel szólott : 
- Ez pompás ! Akkor hát ön egy rövid hónap 

mulva képviselő lesz1 

A másik is - csodálatos ! - épp ily irigykedő 
haugon válaszolt : 

- Ohb, kérem 

önre. 

A vonat hosszan fütyülni kezdett és a kopaszodó 
ur fölugrott a székből : 

- Hopp! Én már mindjárt ki is szállhatok. Most 
az én kerületem következik. 

A fiatalabbik megdöbbenve meredt reá: 
- Hogyan, ön is? Hiszen én is itt szállok ki! 

Inkább mondhatnám ezt 

Egy emléknap. 

Ma tiz éve annak, hogy egy űj iparág életbe lé- 
pett, a mely hivatva volt, számbavehető módon testi 
jólétünket és a takarékosságot háztartásankban gyara- 
pitani. Tudjuk, hogy a rendes kávéital mily nagy sze- 
repet játszik a családban s hogy mennyire hódit tért 
annak megszokása úgy a palotában, mint a legkisebb 
kunyhóban; mily fontossá vált tehát, hogy ezt a min- 
dennapi élvezeti czikket olyanná tegyük, hogy az egész- 
ségünk javára is szolgáljon. Emlékezünk arra, bogy a 
néhai Kneipp páter mily buzgalommal szállott sikra 
előadásaiban és irataiban a honi, egészséges maláta 
kávé érdekében. Igaz ugyan, hogy a nép helyes értel- 
me már régen az árpában látta a legjobb kávépótló 
szert, azonban az egyszerűen pörkölt árpa visszataszi- 

tóan keserüen izlik és az egyszerűen pörkölt maláta 
sem felel meg az inynek unott édeses izével. Szüksé- 
ges volt tebát ezeket a kellemetlenségeket megszüntetni, 
a mi végre, Kneipp páternek egy ilyen izletes maláta 
kávé gyártására irányuló kezdeményezésére, a melyet 
a legismertebb szaktekintélyek is támogattak, a Kath- 
reiner czégnek költséges és legnagyobb mérvü fárado- 
zásának sikerült is. Ez a mintaszerü, minden szaktekin- 
télytől mint utolérhetetlen és legkitünőbbnek kipróbált 
gyártmány „Katbreiner-féle Kneipp-maláta kávé" név 
alatt, 10 évvel ezelőtt találta első bevezetését, és azóta 
páratlanul gyors, sikerteljes diadalútat tetf az egész 
világ körül. A Katbreiner-féle Kneipp-maláta kávé ezt 
a nagy sikert mindenek előtt s egyedül annak az előny- 
nek köszönbeti, bogy a babkávé kedvelt izét birja. 
Igen érdekes az is, hogy mily módon nyeri ezt az izt. 
A kávé, mint tudjuk, bokor alaku fácskákon nő, a 
melyeknek gyümölcse a mi cseresznyénkre hasonlit. 
mbbeu a cseresznyében fekszik a mag, a kávészem. A 
husos burokból azonban az arabok egy „Gissr" nevül 
főzetet készitenek, a mely, az utazoktól nyert értesülés 
szerint kivájó finom kávézamatja által tünik ki. Ebből 
a gyümölcshusból készitett Kathreiner, a kávéjának 
kitünő minőségről ismert Réumnion szigeten, majdnem 
miuden kulturállamban szabadalmazott eljárás utján 
egy kivonatot, a melylyel a malátaszem, gyártása al- 
kalmával, elmés módon imprágnáltatik. Igy nyeri Kath- 
reiner maláta kávéja a kávéizt és zamatot, a mely a 
szemek szétharapásánál már észrevehető. Érthető tehát, 
hogy egy ilyen kellemes izzel és a maláta kipróbált 
egészségi tulajdonságaival biró kitünő maláta kávét 
gyorsan hódithatta meg magának a világot, nevezetes 
sen a széles néprétegeket, a hol a kávéitai bizonyos 
értelemben mint tápanyag fészkelte he magát, de való- 
ban mégsem volt az. Azért egy oly pótléknak, a mely 
magában véve tápdus és egészséges, s a melyet a 
babkávéhoz fele részben s azon fölül is hozzáadbató, 
a mely tehát az annyira kedvelt kávéitalt izében még 
kellemesebbé és az egészségre vézve üdvössé teszi, 
mindenütt a legszivesebben látottnak kellett lennie. A 
Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé legnagyobb, össze- 
hasonlithatatlan előnye azonban abban áli, hogy egé- 
szen „tisztán" is iható és hogy a babkávét fölülmulha- 
tatlan módon pótolja oly esetekben, a midőn az orvo- 
silag eltiltatott. Gyermekeket egyáltalán csakis maláta 
kávéra kellene szoktatni; erőteljes egeszség és virágzó 
kinézés az eredménye. Epp igy nem ajánlhatjuk eléggé 
a Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávét asszonyoknak, 
lábadozóknak, gyomor-, sziv- és idegbajosoknak. Hosszu 
tapasztalat bizonyitja, hogy könnyen emészthető, vér- 
képző és erősitő : kellemes izénél fogva annál jobban 
esik, minél tovább isszuk. Ez az uj, tizéves fennállását 
ü. plő iparág enn...ogva, az ajáninaw táp- és élvezet 
czikkek terén, még nem eléggé méltányolható viv- 
maányt képvisel. A leghivatottabb oldalról a szó szoros 
értelmében, „csaiádi kávé-nak jelezve, a Kathreiner- 

is falált, a kik, noha többnyire birójlag kifogásolva, 
mégis mindég ujabb utódokat találnak. A közönség 
immár határozottan tudja megkülönböztetni és saját ér- 
dekében már rég óta a bevásárlásnál csakis a Kneipp 
páter arczképével, mint védjegygyel, és a Kathreiner 
névvel ellátott ismert eredeti csomagokat veszi. Mert a 
hol a valódi Katbreiner csak kis ideig is használatban 
volt, ott az nélkülözhetetlen szükséggé válr. Teljes jog- 
gal mondhatja tehát a czég hirdetményeiben : „Minden 
háziasszony és anya üdvözölhető, aki tekintettel az 
egészség, takarékosság, tisztaság és jóizre a Katbreiner- 
féle Kneipp-maláta kávét használja. 

Nyilter.*) 
Mindenütt kapható 

nélkülözhetetlen Fog-Créme 

a fogakat tisztán, fehéren és egészségben tartja. 

" Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget a 
szerk. 

Sz. 225-1901 végrh. , 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 

102. §-a értelmében ezennel közbirré teszi, bogy a 
gyulafehérvári kir. törvényszék 1899. évi 8660 számu 
végzése következtében Dr. Mayer Ödön gyulafehérvári 
ügyvéd által képviselt alsóm.-váradjai Glicek Adolf 
javára kutfalvi Biszka Josif ellen 420 kor. s jár. erejéig 
1899 évi szeptember hó 20-án foganatositott kielégitési 
végrehajtás utján le- és felültoglalt és 1262 korra becsült 
következő ingóságok, u. m. szatvasmarhák, lovak, buza, 
széna, szalma téglák és pinczeedények nyilvános ár- 
verésen eladatnak. .,. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiró- 
ság 1901-ik évi V. 882/6 számu végzése folytán 420 
kor. tökekövetelés, és eddig összesen 74 kor. 60 fillér- 
ben biróilag már megállapitott költségek erejéig Kut- 
falván leendő eezközlésére 19O1évi oktober hó 
1. napjának délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat- 

nak meg, hogy az ériutett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-ez. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is 
el fegnak adatni. 

féle Kneipp-maláta kávé természetesen számos utánzóra
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Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások fog megtörténni, s ha emiatt a mennyire a vételár ki- m l i I a 

is le és felülfoglaltatták, és azokra kielégitési jogot merittetnék, kifogvak záratni. 

nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-ez. Ugyszintén felhivatnak mindazon jelzálogos bi- ERTESITES 
120. §. értelmében ezek javára is elrendeltetik. telezők, kik nem ezen biróság székhelyén vagy ! . 

Kelt Gyulafehérvárt, 1901 évi szeptember bó 8-ik ennek közelében laknak, jogaiknak a vételár felosztása Munkát a hazai iparosnak, 
napján. alkalmávali megóvása végett ezen biróság székhelyén Mert csak igy halad iparunk. 

Papp Kaároly kir. birósági végrehajtó, megbizottat rendeljenek, s az eladás előtt azoknak ne- 

vét és lakását bejelentsék, mivel ellenesetben azok ré- Alólirott van szerencsém tisztelettel érte- 

6090. szám. szére, kik ezen bejelentést elmulasztják, az ő veszélyökre siteni a n. érd. közönséget, hogy Gyulafe- 

1901. bánya. és költségükre bivatalból fog képviselő neveztetni, ki- hér var ; a m. kir. adóhivatal udva- 

nek kezeihez a további kézbesitések eszközöltetni rám minden igényeknek megfele 

Hirdetmény " fognak ut mivel az elárverezendő bányatelkekre Hor- C Z I P É S Z- e . A gyulsfehérvári e. f. kir. törvényszék mint bál váth Gyula, Berl Dávid és Czeczowicska Emmáuuel MÜHELYEMBEN 
.. ma ; javár as érleti és zálogj bekebelezve, és abirósáz közzéteszi, hogy Gaámaán Zs d felperes javára haszonbérleti és zálogjog gyan bek , 

nek az Unkány envölgyi magye kövzenanya mivel Horváth Gyula meghalt és örökösei ismeretlenek, 

énytársaság és Blan Lázár alper eni ében Berl Dávid és (zeczowicska Emmáuuel pedig ismeret- személyes vezetésem mellett készittetnek min- 

rendelte. meretlen örökösei, továbbá Beri Dávid és Czeczowicska fegjebb kivitelbem ék Jegjutányo- 

Az árverési feltételek következők : Emmánnel részére Dr. Gál Béla gyulafebérvári ügyved sabb árban. Elvállalok továbbá bárminemü 
ügygondnokul ezennel kirendeltetik, miről nevezettek szakmámba vágó javitávokat szintén jó 

A , ezen hidebnént utján ee ék bányabírósági m kivitelben és olcsó árak mellett. 
rverés tárgyát képezik a bányatelekkönyv IX. A gyulafehérvári kir törvenysz pányabírósága- edemő közöngé . 

kötet I. rész 15-é 43, 45-47. taptaja éjegyzelt „He- nak, 1901. évi augusztus hó 19-én tartott üléséből. g9ai kz letei közönség becses pártfo 

lén, Gottlob, Frangott, Achilles, Mare, „Concordia Kolum- Korbuly Fosztó, ő gy je 

bus, Hanibál, Elisábeth, Ghiczy, Reitz és Szerencse véd- h. elnök. t. jegyző. teljes tisztelettel 

nevü 62/100-ad részben az Urikány Zsilvölgyi magyarkő- sSsZRÁGA EDE 

szénbánya részvénytársaság, - 38/100-ad részben pe- : l férfi és női czipész. 
dig Gámán Zsigmond tulajdonát képező kőszénbánya- SYVÁAJCZI ORA IPAR! 
elei ezek kiakvázásáta vonatkozó összes jogosit- . a Tunósijuk a szabférlia * ml El 

1 kat, tiszteket, postai, vasut 
és rendőri hivatalnokokat 

alamint mindazokat, a kik- él 
nek jó órára szüksége vau, 
hogy a ,Systemm Gias: 

mnátte-féle genfi Plagué 
rem. órák egyedüli eladását 
elvállaltuk. Ezen órák prá- x z . ; 
czizen járnak, reguláltak és G Uj kádfürdő! . 
kipróbáltak és minden óráért 
2 éviirasbeli jótállast adunk. 
A külső része, mely 3 fedél- 

H. 
Az árverés első határidejéil 1909. évi no- 

vember hó 8. napja, második határidőtil 199. 
évi deszember hó 20-ik mapja, mindenkor d. e. 
9 órája tüzetik ki Petrozsény községben a községházába 
s az első határnapon az irt ingatlanok csak a becsáron 
vagy azon felül, - a második határnapon azon alól és 
a legtöbbet igérőnek fognak eladatni. 

III. 

Kikiáltási ár a biróilag megállapitott 14342 korona 
ÍV. 

Az árverés tárgyát képező és fentebb elősorolt ből áll, dívatosan és pompásan van kiállitva és pedig Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses 

védenvü bányatelkek együttesen és egészben árverez- 32 ujonnan feltalált változatlan amerikai ugynevezett tudomására hozni, hogy a gyulafehérvári izr. 
tetnek el Goldin érezből készitve, azonkivül egy 14 karatos arany hitközsé jaidonát ké 

: v lemezzel átyonva, miért is annyira hasonlitnak a valódi hitközseg tulajdonát képező 
e ; , hoz, hogy még a legjobb szakember sem képes n 

Az árverezni kivá k árioat apy02 ; li a . 
vagyia iába petona a tlfktt kézetembzn vagk avadáki nssülombbztetni egy Z0 kur érfelki-arany árától A 
képes értékpapirokban bánatpénzül a kiküldött árverező vián egyetlen ótala ee el etnt "0b0 esrő 
biztos kezében letenni vagy annak birói letétbe történt ; mreel 

levél van kezünkben. Egy uri vagy női óra ára 16 kor. 
portó és vám beszámitva. Bőrzacskó miudegyikhez in- teljesen átalakitva, minden részeiben megujitva, 

gyen, Elegáns uri és női plagué lánczok a 3, 5 és 8 dosata t Lö Hel hira 
kor. Minden nem tetsző óra szó nélkül visszavétetik, fadosata terratro kövezette irakoa, uj 

előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü letéti elis- 
mervényt átszolgáltatni, mert különben árverésre bo- 
csáttatui nem fognak. 

A bánatpénz a vételár utolsó részletébe fog beszá- 
mittatni tehát nincs rizikó ! Szállitás utánvétel, vagy a eke fürdőkádakkal felszerelve és minden kényelem- 

i szeg előre beküldése mellett eszközölteti. Rendelése , 

VI. krenos szállitási ház, Basel (Sváz) czimzendők nek megfelelően berendezve egészen megujít- 

A legtöbbet igérő árverező bánatpénze visszatar- Svájczba a levél 25 f-be kerül, levelező lapok 10 f tatott és a közhasználat számára megnyittatott. 
tatik, a többi árverező bánatpénze pedig az árverés be- . 
fejezésével visszaadatik. Egy fürdő ára ruhával együtt 40 kr. 

VII. a u " 

A fürdő nyitva van reggeli6 órától 
eau tayultát I I Úl ü IIII Z z 

gyulatehérvári kir. adóhivatalban és pedig az első részlet Z ; esti 9 oraig. 
az árverés jogerőre emelkedése után és napjától szá- Gkékéé , eöyöneéó ; z z 
mitva 60 nap alatt, a második részlet ugyarion nap- A nagyérdemű közönség becses pártfogásót 

A vételár két egyenlő részletben fizetendő le a f! 

é
 

tól számitott 80 np alatt, s a vételár részietei után vevő ég PETROZSENYI BÁNYATELEPÜNK kéri ' . tisztelettel 
az árverés napjától számítva 50/, kamatot köteles é vEvDÉGLŐJE Özv. Lövwy Lipótné 

fizetni. VIII. részére, mely áll egy teremből, háromn fürdőkezelő. 

A vételár teljes lefizetése után fog a tulajdonjog zobából, ket vondogszobából aszük 
vevőre átruháztatni és bekebeleztetni, ugyanekkor fog- *éges mellékhelyiségekből és a ven- 
nak az elárverezett bányatelkek vevőnek tettleges bir- 8 déglőnek két szobás Inkásából s köz- 
tokába átadatni. vetlen a vasuti állomás mellett fekszik 

Az árverési vevő, a mennyiben az árveréstárgyát es ugyes vendéglőst 1 ! 

képező bányatelkek haszonbérbe lennének kiadva, keresünk. 

jogosult ezen haszonbéri viszonyt az osztr. polg. tkv. Bővebb értesitést szóbelileg vagy irásban 
1121. §-a alapján felmondani és ez uton megszüntetni. i ó z z x § pj gszüntetni e adunk. Bányaigazgatóság Petrozsény. E Hirdetések jutányosan felvé- 

G
 

Ha a vevő az árverési feltételeknek eleget nem v tetnek e lap kiadóhivatalában. 

tenne, az általa megvásárolt bányatelkek egyetlen ha- y rrtrree g 
A'! A . 2 A: i . 

táridő kitüzése mellett a becsáron alól is ujabb arverés a e a toagrni ADADTA ADTAAnADAD 
utján a legtöbbet igérőnek a vevő veszélyére és költ- ajoloajoaoajatoafoatoatoatnlostoatoatoatoatontonjonjojoalonjenloatonlontostoaléntoaloatóatgatoslóntoatónlénk 

ségére elfog adatni, felelős lévén az általa igért árért 
esesssessseceene 

Úzleti helyiségem leendő átalakitása végett 
összes raktáron lévő áruimat, nevezetesen: Mindenféle bőr,- selyem, posztó 

és csérna keztyü, kötőszer, férfi és fiu kalap, nyári-téli sapka, csipő, 

csizma, bőr és poszstó gamáschli, ssarvasbőrből lovaglónadrág, párna- e 

huzat és lepedő, sok egyéb férfi divat és rövidáru, valamint katona felszere- (D 

lési és mindenféle utasási csikkeket, böröndöt sat. ugymint elsőrangu angol 

kerékpár és varrógépeket ez alkalommal 

a beszerzési áron alul elárusitom. 
Szakmámba vágó mindennemü javitásokat elfogadok, olcsón és gyorsan elkészitek. 

is minden kárért, - a többletre igényt sem tarthat. 

XI. 

A vásár után kiirandó illetékek, továbbá a tulajdon- 
jog bekebelezése napjatól az esedékes adókat vásároló 
fizeti. 

XII. 
Az árverési feltételek ezen biróság irattárában a 

hivatalos órák alatt megtekinthetők; a jelzálogos hite- 
lezőkről pedig ezen biróság telekkönyvi hatóságánál 
szerezhető jelzálogositás. 

XIII. 

A mennyiben jelzálogos hitelezők beleegyeznek 
ezeknek követelése a vételárba betudható s azokat vevő 
a vételár erejéig a biróság utalványozása szerint átvál- 
lalni köteles. 

xIY. 
Felhivatnak mindazok kik habár külön értesitést 

nem is vettek, magokat a nyilvánkönyvben bejegyzés 
által az eladandó iugatlanokra jelyálogi jogot nyertek- 
nek vélik, hogy azt az eladásig annál bizonyosabban 
bejelentsék, mivel ellenesetben csak maguknak tulaj- 
donithatják, ha a vételár felosztása az ő hirök nélkűül ef
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Gyulafehérvárt, 
Jáger Tamás, novák Ferencz-tér 154. 
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4. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök szeptember 26. 

aea sz a1-1001 ve 
Arverési hirdetmény. - 

Tapasztalt utazók Alulirt birósági lnt. 1881. Ciygn é Shuttleworth o] 
évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen- á 

nel közbirré teszi, hogy a dévai kir. mezőgazdasági gepgyárosok (8) Budapest vásitoet 

a'tal a legjutányosabb árak mellett ajánítatnak: ' kerestetnek egy igen jó keletü czikk 

kepviseletére. - Nagy kereslet. 

Ajánlatok F. U. M. 880 alatt 

törvényszék 1900. évi 10156 számu 
végzése következtében Dr. Munteán 
Aurél szászvárosi ügyvéd által képvi- 
selt szászvárosi Munzatn (Gusztávné 
javára alvinczi Turlea János és társ. 

RUDOLF MOSSEHOZ intézendő E ijen 295 kor. 80 fill, s jár. erejéig 1900 
évi november hó 9-én foganatositott ina. 

Frankfurtba a/Mai kielégitési végrehajtás utján lefoglalt 

z zzzzzZ22 ex és 1056 kor. becsült következő ingó- S
 

ságok, u. m. ökrök, sertések, és kuko- 
; 7 EZZ ricza nyilvánosárverésen eladatnak. 
z Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. 

: járásbiróság 1901-ik évi V. 1073/1 szá- 

Elvem : nagy forgalom csekély haszon. gét 6z mu végzése folytán 295 kor. 30 fill. 
tőkekövetelés, ennek 1900. évi április 
hó 20. napjától járó 69/, kamatai, és i 
eddig összesen 68 15 fillérben Locomobil és gőzeséplőgép-készletek " 
biróilag már megállapitott költségek ováb Járgány-eséplőgépok. egosk, szenagyültők, boroudk. ér 
erejéig Alvinczen leendő eszközlésére ul u Dril 
1901 évi oktober hó 7. nap- . 
jának délelőtti 9 órája határidőül „tolnmoia 

zecskavágók, répavágók, 

Van szerencsém a t. közönség b. 

tudomására hozni, hogy a 

PETNÁS FERENCGI0 
CZÉG 

NŐI ES FERFI 

DIVATÁRÚ 
RAKTARÁAT 

nagy árengedménynyel megvettem. 

kitüzetik és abboz a venni szándéko- 
zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintet. ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-a értel- 
mében készpénzfizetés mellett, a leg- 
többet igérőnek, szükség esetén becs- 
áron alul is el fogaak adatni. 
Amennyiben az árverezendő ingó- 

ságokat mások is le és felülfoglaltatták, 
és azokra kielégitési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.-ez. 102. § értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. Lincolni törzsgyárunk a világ legnagyobb 

Réssletes árjegynébkek bévá- 
"atra ingyen bérmenie 

Idetmek. 

Üsletemet ujonnan szereltem fel. 
/ ; , Kelt Gyulafehérvárt, 1901 évi szep- - 

Állandóan raktáron tartok csakis elő- tember hó 10. napj ár locomobil- és cséplőgép-gyára. 

nyösen vett árúkat és ezáltal alkalmat 

nyujtok a t. vevő közönségnek, hogy 

szükségletét nagy megtakaritással 

fedezhesse. , 

Egy csekély próbabevásárlással 

mindenki meggyőződést szereshet 

Papp Károly 
kir. birósági végrehajtó. 

.......................... 
71 * C„AlA ; ayravivravnivrvnrvtnvinyravbavyrayrayrnynyrnynavn 

z nnmmnnsanae 7 onenaonoaanana oi 
A e ...... 

A női szépség 

elérésére tökéletesitésére ... : r ; .. 

magának. kit sztelettel A rózsamálbanfekvő 580 möl és fentartására legkitü- 
A ÖLLŐME nőbb és legbiztosabb a 

PETRÁS FERENCZ utóda nagyságú SZÓOLLÓMET terméssel .... 
3 együtt FÖLDES-fée 

..... z zz .
 

Elvem: nagy forgalom, csekély haszon. 
U 1 - 

] 
SZABADKEZBŐLELADOM. MARIT-CEM 

mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 

Harmath dános. taralmaz, teliesen ártalmatlan és zsirmentes. 
e Törvényesen védve — 

Ezen világhirü arczkenőcs 
vár nap alatt eltávolit szeplőt, 
májfoltot, pattanást, bőratkát 

(Mitesser) és minden más bőr- 
bajt. Kisimitja a ránczokat, redő- 
ket himlőhelyeket és az arozot 
ehérré, simává és üdeévé 

varázsolja. 

Legkitünöbb óvszer a nap 
és szel befolyása ellen. 

Ara: kis tégely 50 kr. nagy tégely 1 frt. Margit 
hölgypor 60 kr. Margit, szappan 35 kr., Macgit 
fogpép (Zahnpasta) 50 kr., Margit arczviz 50 kr. 

Utlánsatoktól ósvakodjunk ! 

legkitünöbb mázoló-szer puha padló számára. m 

Viasz-kenőcs Arany-fénymáz 
legjobb és legegyszerübh beeresztő-szer képkeretek stb. bearanyozásána. 

. Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldé 
kemény padló számára. 1 köcsög ára 90 fill. 1 kis palaczk ára 40 fillér. után klleek arkdaznb . ele 

Fehér ,Glasur' fénymáz. FŐLDES KELEMEN. gyógyszerész, Arad. 
. ' ; ssér ható mind tárban, drogériáb 

Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére. Kap ato n er tesziteasken gériában 

1 doboz ára 90 fillér. Mindenkor kaphatók : 1 Tékta gyulasvárt: Frő- 

-g J. B. MISSELBACHER SEN. czégnél Gyulafehérvár. Ie4- e Gyala totíer Ieó 
.......... 

emiin .8 

Mazai ipar! Magyar gyártmányl 

Nem kell osztrák, nem kell német, nem kell külföldi gyártmány, hanem vegyünk BERKES-téle 

,EMKE" padlófénymáztb 
s igy elérjük, hogy kitünő legjobb magyar gyártmányt kaphatunk s e mellett kiváló közmüvelődési czélt szolgálunk, mert 5" az ,EMKE" 

javára szolgál. A Berkes-féle „EMKE padlófénymáz a szobapadlók fényezésére kiválóan alkalmas, mert 

A Berkes-féle „EWIK szobapadló-fénymáz ; rögtön szárad s igy a fényezett szoba már 1 óra mulva használatba vehető. 

A Berkes-féle „EMIKE" szobapadló-fénymáz : szagtalan, tehát nem kell a kellemetlen Terpentin szagot napokig a szobákban türni. 

A Berkes-féle „EMIKE szobapadló fénymáz : mosható s szárazra törülve fénye még fokozottabb. 

A Berkes-féle „E szobapadiló-fonymáz : viztől nem lesz foltos, mint a többi lack. 

A Berkes-féle „EMIKE" szobapadló-fenymáz : fényét a többi gyártmányok között legtovább tarja, tehát legtartósabb. 

A Berkes-féle „EMIKE" szobapadló-fénymáz : üveg keménységüvé válik, s igy legkevésbé kopik. 

A Berkes-féle „EMIKE" szobapadió-fénymáz: szeszszel higitható. 

A Berkes-féle „EMIE szobapadló-fénymáz : kitünően alkalmas konyha butorok és más erős használatnak kitett tárgyak mázolására. 

A Berkes-féle „EMIKE" szobapadló-feénymáz: a ragadós padlókat szárazzá teszi. 

Gyártás és főeladási bely: RERKES RERTALAN Nagyvárad. - Egyedüli eladási hely: LOESTEIN sSAÁMUEKL ür keresk. Gyulafehér- 

vár. KÜT ISTVÁN Felvincz, INCZEFI ALRERT gyógyszerész Tövis. IKRSC HERAN Maros-Ludas. 

várt, Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehér


